Measurement chart for standard size Measurement chart for standard size
motorsport and kartlng SU].tS Tabelle misure anatomiche standard per tute motorsport e kart.

Tabelle misure anatomiche per tute motorsport e karting standard. UNDERWEAR | SOTTOTUTA
. . . . L . SIZE | taglia 10Y 12Y 14Y 2XS XS S M L XL 2XL
Measurements must be taken with a tape measure whilst wearing Le misure vanno prese con metro sartoriale in slip e maglietta. Porre mol-
underwear. Do not attempt to take your own measurements. ta attenzione alla misura e trascriverla correttamente. Farsi aiutare da HEIGHT | altezza 136-144 | 146-154 | 156-164 | 164-168 | 168-170 | 170-172 | 172-176 | 176-180 | 180-184 | 184 -188
Scan the barcode for a helpful video guide or contact your dealer: un’altra persona per eseguire la misurazione. Consultare la pagina web:
youtube.com/watch?v=WzMvNfdZDqg&feature=youtu.be youtube.com/watch?v=WzMvNfdZDqg&feature=youtu.be CHEST-PELVIS | torace-bacino| 72-76 76 -80 80-84 86-90 90-94 94 -98 98-102 | 102-106 | 106-112 | 112-116
ADULT SUIT | TUTA ADULTO RAIN SUIT | TUTA ANTIPIOGGIA
SIZE | taglia 44 46 50 52 56 58 60 62 SIZE | taglia 3XS 2XS XS S M L AL 2XL
HEIGHT | altezza 164-166 | 167-169 : 173-175 | 176-178 : 182-184 | 185-187 | 188-190 | 191-192 KARTING SIZE | taglia kart D=6V &= 10V 2= e o5 p2RS 56-58 =62
WEIGHT (@) | peso (kg) | 48-54 | 54-60 ] PP — ] o0 | o005 | oo | dem- 60 HEIGHT | altezza 106 - 124 126 - 144 146 - 164 164 - 169 170-175 176 - 181 182-188 188 - 194
CHEST | torace 8588 89-92 ) 97-100 | 101 -104 ) 109-112 | 113-116 | 117-120 | 121-124 CHEST-PELVIS | torace-bacino 61-68 69 -76 77 -84 85-92 93-100 101-108 109-116 117 -124
WAIST | vita 73-76 77 -80 = 85-88 89-92 = 97-100 | 101-105 | 106-110 | 111-115
GLOVES | GUANTI
PELVIS | bacino 85-88 89-92 - 97-100 | 101-104 - 109-112 | 113-116 | 117-120 | 121-124 AROUND HAND (cm) | giro mano (cm) | GLOVES SIZE | taglia
10-12 4
CHILD SUIT | TUTA BAMBINO
12-14 5
SIZE | taglia 130 150 160 14-16 6
HEIGHT | altezza = = 125-133 135-143 145-153 155-163 16-18 7
CHEST | torace - - 69-72 73-76 77 -80 81-84 18,5-20 8
WAIST | vita = = 57 - 60 61-64 65 - 68 69-72 20,5-21,5 9
22-23 10
PELVIS | bacino = = 69-72 73-76 77 - 80 81-84
23,5-26 11
26+ 12

PRO M PT D E LIVE RY S U IT? RIB PROTECTOR | CORPETTO PROTETTIVO

. . SIZE | taglia K 0 1 2 3
?
Stal cercar!'dlo una tuta n pronta consegna - CHEST | torace 68-77 77 - 86 87-96 96 - 105 105-114
— - + LIGHTWEIGHT
e SHOES | scarpe
OVERALL -TA 111 SOFFIO 3 ‘ + HOMOLOGATED EU SIZE | taglia EU 34 35 36 37 38 39 40 41
; omologata USA SIZE lia USA
FIA homologated | Fireproof ; + PROMPT DELIVERY Itaglia 3 &S 45 > 8 G5 7 8
pronta consegna
Designed to ensure safety and comfort. EU SIZE | taglia EU 42 43 44 45 46 47 48
Main features: BLACK
« lightweight: suit size 50 is 835 grammes; 1 USA SIZE | taglia USA 9 10 10,5 11,5 12 13 14
« all the Nomex fabrics have EU origin;
the three layer structure is both breathable L i g
and fast drying; JECKO GLOVES | GUANTI JECKO
ergonomically designed for the most WHITE N
comfortable fit. details JECKO SIZE | taglia Jecko XS S M L XL
GLOVES SIZE | taglia guanto 4-5 6-7 8-9 10-11 12
TUTA - TA 111 SOFFIO - Omologata FIA / Ignifuga _
Progettata per garantire allo stesso tempo la A PPROVE D YETI SHOECOVER | COPRISCARPA YETI
massima sicurezza ed un ottimo comfort xggg{ﬁirggus%sﬁlglnds srl |
Caratteristiche principali: HOM. NO: RS.204.11 YETI SIZE | taglia Yeti XS S M L XL XXL
leggera: latutaintaglia 50 pesa 835 grammi; UGS R
tessutiNomex diprovenienza europea; SHOES SIZE | taglia scarpe 33-34-35 36-37-38 39-40 41-42 43 - 44 45 - 46 - 47

struttura a tre strati per garantire un’elevata
traspirabilita ed una rapida asciugatura;
la sua linea ergonomica conferisce al capo un

eccellente vestibilita. 3 Layers | 3 strati

Standard sizes | Taglie standard 44 -58




Please fill in all of the fields in the form below, otherwise it will be considered as
invalid. Freem takes no responsibility for incorrectly taken measurements, for fur-

ther clarification please contact us.

* Please indicate if you have previously had a FreeM suit made as an individual driver
or as part of a team. ** Please indicate if you require internal | external | right | left.

Customised suit order form.

Tabelle misure anatomiche per tute auto e kart.

Compilare la scheda in tutti i suoi punti, altrimenti considerata NULLA. Freem non
assume nessuna responsabilita sulle misure non corrette, per eventuali chiarimenti

Freem é a disposizione.

*Indicare se si & in possesso di tuta Freem fatta in precedenza e con quale Team. oy
** Indicare se si preferisce interna | esterna [ a destra | a sinistra.

TAILOR
E

MISURA

w
c

L . . . . .
Le misure vanno prese con metro sartoriale in slip e maglietta. Porre mol-

ta attenzione alla misura e trascriverla correttamente. Farsi aiutare da
un’altra persona per eseguire la misurazione. Consultare la pagina web:

{00 Measurements must be taken with a tape measure whilst wearing
3 underwear. Do not attempt to take your own measurements.
Scan the barcode for a helpful video guide or contact your dealer:

N
=

HEIGHT (cm) | altezza (cm) WEIGHT (kg) | peso (kg)

A - CHEST CIRCUMFERENCE / circonferenza torace

Measure the circumference around the widest point right under the armpits.

A2- For the WOMAN you must also give the circumference of the breast (widest point),
A3- KART SUIT - Take measurements wearing your rib protector if worn inside.

SURNAME | cognome ‘ NAME | nome ‘
E-MAIL | e-mail
TEAM | team * SUIT | tuta precedente ‘

Misurare la circonferenza nella parte pili larga appena sotto le ascelle.
A2 -Per la DONNA indicare anche la circonferenza del seno (parte piu ampia).

A3 -KART - Indicare la misura con il para-costole per chi lo usa sotto la tuta.

KIND OF SUIT | tipo di tuta

‘ [] moTorsPORT [ ] KARTING  [_] MECHANIC ‘ [ HomoLoGATED [] NOTHOMOLOGATED ‘

B - WAIST CIRCUMFERENCE / circonferenza vita

Measure the circumference at belly button height.

SUIT MODEL | modello tuta

B2 - Belt level.
Misurare la circonferenza all'altezza dellombelico.

59

B2 - Livello cintura.

MAIN COLOR | colore principale

C - HIP/PELVIS CIRCUMFERENCE / circonferenza bacino

OTHER COLORS | colori secondari

Measure the circumference at widest level of the buttoks.
Misurare la circonferenza all‘altezza dei glutei nella parte piu sporgente.

L HEIGHT

FIT | vestibilita

D NORMAL | normale D LOOSE | morbida D TIGHT | attillata

LEGS | gamba

D STANDARD

[J nascar

BELT | cintura

[ vesisi [Inojno

NAME BELT | nome cintura

[Jvesisi []no|no

FLAG | bandiera

[Jvesisi []no|no

BLOOD TYPE | sanguigno

[Jves|si [Inojno TvPE|tipo

STANDARD SUIT POCKETS | tasche fianco ‘ E] YES | si |:| NO | no

MOBILE PHONE POCKET | tasche porta cell.

[ ves|si=[Ino|no __

MOBILE PHONE SIZE | modello telefono

PEN HOLDER (rally) | portapenne (rally)

[J ves|s=*[Inono

CO-PILOT POCKET (rally) | portatabella (rally)

[J ves|si=*[Ino[no

COOL-SHIRT ACCESS | accesso cool-shirt

[Jvesis=+[Inojno ______

SHOE SIZE | taglia scarpe

GLOVE SIZE| taglia guanti

UNDERWEAR SIZE
TEAMWEAR SIZE
NOTES | note «This is a form valid
only for A20 & K19
suit orders
<Questo & un form valido
solo per ordini di tute
A20 & K19
10

D - THIGH CIRCUMFERENCE / circonferenza coscia
Measure the circumference at widest point of the thighs.
Misurare la circonferenza nella parte piti larga della coscia.

E - INSIDE LEG LENGHT / lunghezza interno gamba
Measure the inside leg lenght from groin to the ground without shoes.
Misurare all'interno della gamba dallinguine a terra, senza scarpe.

F - SLEEVE LENGHT / lunghezza manica
Measure from the center of the neck (vertical column bone) passing from the
shoulder down to the wrist (bending your elbow 90°).

Misurare dal centro del collo (osso colonna vertebrale) passando dalla spalla fino al
polso (gomito piegato a 90°).

G - NECK CIRCUMFERENCE / circonferenza collo
Measure the circumference of the neck leaving the space for a finger between the
neck and the tape measure.

Misurare la circonferenza del collo lasciando lo spazio per un dito tra il collo ed il
metro da sarta.

H - SHOULDER WIDTH / larghezza spalle
Measure at the widest point from bone to bone on the back.

Misurare il punto pili largo delle spalle da osso a osso.

1 - FRONT WAISTLINE LENGHT / lunghezza vita anteriore
Measure from the intersection of the neck with the shoulder down to the belly button
point B1).

Misurare dall'intersezione del collo con le spalle fino allombelico (punto B1).

L - GROIN LENGHT / lunghezza cavallo
Measure from the intersection of the neck with the shoulder down to groin line.
Misurare dall'intersezione del collo con le spalle fino alla linea dell'inguine.

M - BACK WAISTLINE LENGHT / lunghezza vita posteriore
Measure from the intersection of the back of the neck with the shoulder down to the
belly button height.

Misurare dall'intersezione posteriore tra collo e spalle fino all'altezza dellombelico.

N - FRONT TO BACK GROIN / giro cavallo
Measure from the belly button height down the crotch and back up to the belly button)
Misurare dall'altezza dell'ombelico sul cavallo e risalire fino al ventre.

O - CALF CIRCUMFERENCE / circonferenza polpaccio
Measure the widest point of the cal

Misurare il punto pili largo del polpacci

P - BICEP CIRCUMFERENCE / circonferenza bicipite
Measure the point of t

srare il punto piti largo del bicipite.

Q - EXTERNAL LEG LENGHT / lunghezza esterno gamba
Measure from belly button (point B1) to the ground wit|

rare dallombelico (punto B1) a t enza sc

*LADIES ONLY
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